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Registration No. 24614 

  

BERMUDA 

MINISTRY OF EDUCATION $ ECONOMIC DEVELOPMENT 

CERTIFICATE OF COMPLIANCE 

  

I, Jeremie M Hayward, Supervisor of Registration, of the Registrar of Companies, in the 

Islands of Bermuda, do hereby certify that 

Maersk South America Ltd. 

is a company duly incorporated under the laws of Bermuda and is at the date of this Certificate, 

in good standing under the Companies Act 1981. 

Given under my hand and the Seal of the 

REGISTRAR OF COMPANIES this 

27th day of December 2013 

A 

Jeremie M Hayward 
Aupervisor of Registyation 'ofmidaa con el fuméral 5 (6) Artículo 18 del ta Ley Notariat reformado por ey Def reto Sllpremp Numero 2388 de do! de 978, bublicank en e, Regisfro Oficial No 564 e e Abride 19, Du F£ fQke la Que concia Pt PO precedente 
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* Registro No. 24614 

(Aquí hay un sello) 

BERMUDA 

MINISTERIO DE NEGOCIOS, DESARROLLO Y TURISM 

CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO 

  

  

Yo, Jeremie M Hayward, Supervisor de Registros, del Registro de Compañías, 

en las Islas de Bermuda, certifico que 

Maersk South America Ltd. 

es una compañía debidamente constituida bajo las leyes de Bermudas, y, a la 

fecha del presente certificado, cumple con todas las obligaciones previstas en a 
Ley de Compañías 1981. 

Otorgado por mi y con el sello del 

REGISTRO DE COMPAÑÍAS, el 27 de 
diciembre del 2013. 

(Aquí hay un seJo) 

Jeremie M Hayward 

Subervisor de Registros. 
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MAERSK SOUTH AMERICA LTD. 
P.0. Box HM 2709 
Hamilton HM KX, Bermudas —* 
Tel;+ 1 441 2954806 

Telefax: + 1 441 295 4788 

CERTIFICADO 

Yo, Bent Poulsen, Presidente de MAERSK SOUTH AMERICA LTD., constituida y 

existente bajo las leyes de las Islas de Bermuda, mediante el presente 

instrumento certifico que el documento adjunto a este es una fiel y correcta 

copia fotostática del: 

- Certificado de Cumplimiento de fecha 27 de Diciembre del 2013 

Y adicionalmente certifico que el único accionista de la compañía es 

Maersk Line Agency Holding A/S 
(constituida bajo las leyes de Dinamarca) 

Domicilio Registrado:  Esplanaden 50 
DK 1098 Copenhagen K 
Dinamarca 

Hamilton, Bermudas, este 30 de Diciembre del 2013 

MAERSK SOUTH AMERICA LTD. 

(firma ilegible) 
BENT POULSEN 

Director y Presidente 

(firma ilegible) 
Firmado en Hamilton, Bermudas, este 

30 de diciembre de 2013 

Stephen]. Rossiter ( Aquí hay un sello ) [ Aquí hay un sello ) 
Notario Público, Bermudas 
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Signed et Henditon, Bermada 

E Zo Y day 

   

  

+1 441 295 4806 
ax; +1 441 295 4788 

L, Bent Poulsen, President of MAERSK SOUTH AMERICA LTD,, 
incorporated under the Laws of the Islands of Bermuda, hereby certify 
that attached hereto is a true and correct photostatic copy of the following 
document: 

- Certificate of Compliance dated 27th December, 2013 

and 1 further certify that the sole shareholder of the Company is 

Maersk Line Agency Holding A/S 

(incorporated under the laws of Denmark) 

Registered address: Esplanaden 50 

DK 1098 Copenhagen K 
Denmark 

Hamilton, Bermuda, this 30th day of December, 2013 

MAERSK SOUTH AME ICA LTD. 

Director and 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: United Kingdom in respect of Bermuda - 

This Public Document 

2. Has been signed by Stephen John Rossiter 

  

3.  Acting in the capacity of Notary Public 

4. Bears the seal/stamp STEPHEN JOHN  ROSSITER, NOTARY PUBLIC, 
BERMUDA 

Certified 

5. At Bermuda 6. On 30 December 2013 

7. By the Governor and Commander-in-Chief of the Bermudas or Somers Islands or any 
member of his staff, signing on his behalf and using his official seal. 

8. Number: 62,689 

9. Seal 10. Signature: 

Tenia K. Woolridge 

For Governor and 
Commander-in-Chief 

1f this document is to be used ín a ton: hich is not a party to the Hague Convention of 5 October 1961, it should 
be presented to the consular section of the mission representing that country. An apostille or legalization certificate only 
confírms that the signature, seal or stamp on the document is genuine, It does not mean that the contents of the document are 
correct or that the Parliamentary Registry Office approves of the contents. 

   



APOSTILLA 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. País: Reíno Unido con respecto a Bermudas 

  

El presente documento Público 

2. Ha sido firmado por Stephen John Rossiter 

3. En su calidad de Notario Público 

4. Contiene el sello/estampa STEPHEN JOHN ROSSITER, NOTARIO 
PÚBLICO, BERMUDAS 

Certificado 

5. en Bermuda 6. En diciembre 30, 2013 

7. Por el Gobernador de las Islas de Bermudas o Islas Somers o cualquier 

otro miembro de su personal, que firme en su beneficio y utilice su selto 
oficial. 

8. Número: 62,689 

9. Sello 10. Firma: 

(Aquí firma 
(Aquí, sello oficial) ilegible) 

Tenia K. Woolridge 

Por Gobernador y Comandante en 
Jefe 

Sí este documento es utilizado en un pals que no sea miembro o parte de la Convención de La Haya del 5 de 

Octubre de 1961, debe ser presentada al consulado qua representa dicho país. Una apostilla o certificado de 
tegalización solo ratifica que la firma, sello o estampa en el documento es genuina. No significa que e! contenido del 

documento este correcto o que la Oficina Parlamentaria de Registro lo aprueba dicho contenido. 

  

Razón: 
Certifico que el presente documento es una fiel traducción de su original, el cual se 
encuentra en el idioma inglés. 

Vat VA Y 
Ab. Katherln Philipp Paulson 
C.C. No. 0912239001 
Traductora 
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Dl: HUMBERTO MOYA FLORES, Nos... 
: Trigésimo Octavo del ContónQ Loyaquil, 
¡En Cumplimiento a lo que / dispone ef 
¡Art 18 Numeral 3 de * 
i Certifico que la 
Purteneciónie A: Y, 

¿Es la Misma que 
mn 

¿Eludan 
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